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(Actos cuya publicacion no es una condicion para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 20 de octubre de 2003

por la que se modifica la Decision 93/402/CEE en relaciéon con la importacién de carne fresca de
Argentina

[notificada con el niimero C(2003) 3827]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2003/758|CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 72[462/CEE del Consejo, de 12 de diciembre
de 1972, relativa a problemas sanitarios y de policia sanitaria
en las importaciones de animales de las especies bovina,
porcina, ovina y caprina y de carne fresca o de productos a
base de carne, procedentes de paises terceros (!), cuya ultima
modificacion la constituye el Reglamento (CE) n° 807/2003 (),
y, en particular, el apartado 3 de su articulo 14,

Vista la Directiva 2002/99/CE del Consejo, de 16 de diciembre
de 2002, por la que se establecen las normas zoosanitarias apli-
cables a la produccién, transformacién, distribucién e introduc-
cién de los productos de origen animal destinados al consumo
humano (%), y, en particular, el apartado 4 de su articulo 8,

Considerando lo siguiente:

(1) La Decisién 93/402/CEE de la Comisién, de 10 de junio
de 1993, relativa a las condiciones de policia sanitaria y
a la certificacién veterinaria requeridas para la importa-
cién de carnes frescas procedentes de paises de América
del Sur (*, cuya dltima modificacién la constituye la
Decision  2003/658/CE (°), es aplicable a Argentina,
Brasil, Chile, Colombia, Paraguay y Uruguay.

(2  La Comisién, informada de un brote de fiebre aftosa en
Argentina en el departamento de General José de San
Martin en la provincia de Salta, adopté la Decision
2003/658/CE con objeto de suspender la importacién de
carne de vacuno deshuesada y madurada procedente de
los departamentos de General José San Martin, Riva-
davia, Ordn, Iruya y Santa Victoria en la provincia de
Salta y del departamento de Ramoén Lista en la provincia
de Formosa.

() DO L 302 de 31.12.1972, p. 28.
() DO L 122 de 16.5.2003, p. 36.
() DOL 18 de 23.1.2002, p. 11.
() DOL 179 de 22.7.1993, p. 11.
() DO L 232 de 18.9.2003, p. 59.

G)

No obstante, el 19 de septiembre de 2003 las autori-
dades veterinarias de Argentina informaron a los servi-
cios de la Comisién de que habian ampliado la zona
sujeta a restriccion con objeto de prevenir una mayor
propagacion de la enfermedad en otras zonas de Argen-
tina y crear una franja de seguridad a lo largo de las
fronteras con otros paises.

La nueva zona sometida a medidas restrictivas por las
autoridades veterinarias argentinas comprende los depar-
tamentos de Mataco y Bermejo en la provincia de
Formosa, el departamento de Almirante Brown en la
provincia de Chaco y el departamento de Patifio en la
provincia de Formosa.

La informacién solicitada a las autoridades veterinarias
argentinas y suministrada por las mencionadas autori-
dades, no permite llevar a cabo una evaluacién completa
de la situacion en las zonas afectadas, ya que no queda
claro cudles son exactamente las medidas aplicadas a los
animales en estos territorios, ni cudles son los resultados
de los muestreos realizados.

A la vista de esta falta de certeza, y con objeto de
preservar la situacién sanitaria de los animales en la
Uni6n Europea, resulta prudente suspender temporal-
mente, sobre una base regional, la importacién de carne
de vacuno deshuesada y madurada procedente de la tota-
lidad del territorio de las provincias de Formosa, Chaco
y Salta, ademds de la provincia de Jujuy debido a su
situacion geografica.

No obstante, ante la falta de pruebas claras de la
presencia de la enfermedad en estas zonas adicionales de
Argentina, debe permitirse la importacién a la Comu-
nidad de la carne fresca de vacuno deshuesada y madu-
rada destinada al consumo humano, asi como de la
carne deshuesada y los despojos para animales de
compaififa sacrificados, producidos y certificados antes
del 8 de octubre de 2003.
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(8)  La Decisién 93/402/CEE deberia modificarse en conse-
cuencia.

(9)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Decisién 93/402/CEE se modificard como sigue:

1) El anexo I se sustituird por el texto del anexo I de la
presente Decision.

2) El anexo II se sustituird por el texto del anexo II de la
presente Decision.

Articulo 2

Los Estados miembros modificardn las medidas que apliquen a
las importaciones con el fin de ajustarlas a la presente Decisién
y dardn sin demora la publicidad adecuada a las medidas adop-
tadas. Los Estados miembros informardn de ello inmediata-
mente a la Comision.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 20 de octubre de 2003.

Por la Comision
David BYRNE

Miembro de la Comisién
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ANEXO 1
«ANEXO 1

Descripcion de los territorios de América del Sur a efectos de la certificacion zoosanitaria

Territorio
Pais Descripcion del territorio
Codigo Version

Argentina AR 1/2001 Totalidad del pais

AR-1 5/2002 Provincias de Buenos Aires, Catamarca, Cérdoba, Corrientes, Entre
Rios, La Pampa, La Rioja, Mendoza, Misiones, Neuquén, Rio
Negro, San Juan, San Luis, Santa Fe, Santiago del Estero y
Tucuman

AR-3 1/2002 Chubut, Santa Cruz y Tierra del Fuego

AR-4 1/2003 Las provincias de Chaco, Formosa (salvo el territorio de Ramén
Lista), Jujuy, Salta (salvo los departamentos de General José de San
Martin, Rivadavia, Ordn, Iruya y Santa Victoria)

Brasil BR 1/1993 Totalidad del pais

BR-1 2/2001 Estados de: Rio Grande do Sul, Parand, Minas Gerais (excepto las
delegaciones regionales de Oliveira, Passos, Sio Gongalo de
Sapucai, Setelagoas y Bambui), Sdo Paulo, Espirito Santo, Mato
Grosso do Sul (excepto los municipios de Sete Quedas, Sonora,
Aquidauana, Bodoquena, Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Ladario,
Miranda, Pedro Gomes, Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde de
Mato Grosso y Corumbd), Santa Catarina Goias y las unidades
regionales de Cuiabd (excepto los municipios de San Antonio de
Leverger, Nossa Senhora do Livramento, Pocone y Bardo de
Melgago), Caceres (excepto el municipio de Caceres) Lucas do Rio
Verde, Rondondpolis (excepto el municipio de Itiquiora), Barra do
Gargas y Barra do Bugres en Mato Grosso

BR-2 1/2002 Mato Grosso do Sul, municipio de Sete Quedas

Chile CL 1/1993 Totalidad del pais

Colombia Cco 1/1993 Totalidad del pais

CO-1 1/1993 Zona comprendida dentro de los siguientes limites: desde la
confluencia de los rios Murri y Atratd, siguiendo el curso de este
dltimo hasta su desembocadura en el Océano Atlantico; desde este
punto hacia la frontera con Panamd, a lo largo de la costa atlantica
hasta Cabo Tiburdn; desde ahi hasta el Océano Pacifico, siguiendo
la frontera entre Colombia y Panamd; desde este punto hasta la
desembocadura del rio Valle siguiendo la costa del Pacifico, y de
ahi, en linea recta, de vuelta a la confluencia de los rios Murri y
Atratd

CO-2 1/1993 Municipios de Arboletas, Necocli, San Pedro de Urabd, Turbo,
Apartad6, Chigorodé, Mutatd, Dabeiba, Uramita, Murindo,
Riosucio (ribera derecha del rio Atrato) y Frontino

CO-3 1/1993 Zona comprendida dentro de los siguientes limites: desde la
desembocadura del rio Sint en el Océano Atlantico, remontandolo
hasta su nacimiento en el Alto Paramillo; desde este punto hasta
Puerto Rey en el Océano Atldntico, siguiendo la frontera entre los
departamentos de Antioquia y Cérdoba, y desde este punto hasta
la desembocadura del rio Sind, siguiendo la costa del Atlantico

Paraguay PY 1/1993 Totalidad del pais

PY-1 1/2002 Zonas del Chaco Central y San Pedro

Uruguay uy 1/2001 Totalidad del pais»




ANEXO II

«ANEXO 1l

Garantias zoosanitarias exigidas en los certificados ()

Modelo de certificado para carne fresca, excluidos los

Modelo de certificado para despojos

despojos
Pais Tersitorio Especies de animales bovinos de ovinos
_ Ovina- _ ) PC solipedos
Bovina caprina Porcina Solipeda CH : ) ; p AC CH AC
Argentina AR — — — D — — — — — — — — D
AR-1 A® — — D — — — — — F() — — D
AR3 B ) B ) — D B () B () B () B ) B ) B () B ) B () D
AR-4 A (19 — — D — — — — — F (19) — — D
Brasil BR — — — D — — — _ _ — _ _ D
BR-1 A () — — D — — — — — F() — — D
BR-2 A — — D — — — — — F () — — D
Chile CL B B H D B B B B B B B B D
Colombia Co — — — D — — — — — — — — D
CO-1 A — — D — — — — — — — — D
CO-2 — — — D — — — — — — — — D
CO-3 A — — D — — — — — — — — D
Paraguay PY — — — D — — — — _ _ _ _ D
PY-1 A() — — D — — — — — F() — — D
Uruguay Uy A c@® — D — — — — — F — G D
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CH Destinados al consumo humano.

PC Destinados a la industria de productos carnicos con tratamiento térmico:

1 = corazones
2 = higados
3 = maseteros

4 = lenguas

AC Destinados a la industria de alimentos para animales de compaiifa.

)

- =

> 52

)
o<t

Las letras (A, B, C, D, E, F, G y H) que figuran en el cuadro corresponden a los modelos de certificados sanitarios descritos en la parte 2 del anexo IIl que deben cumplimentarse respecto de cada producto y origen, de conformidad con
el articulo 2. Un guién (—) indica que no estdn autorizadas las importaciones.

Solo se aplica a la carne deshuesada de animales sacrificados después del 1 de noviembre de 2001.

En el caso de Rio Grande do Sul sélo se aplica a la carne deshuesada de animales bovinos y a los despojos destinados a alimentos para animales de compaiiia procedentes de animales sacrificados después del 30 de noviembre de 2001.
Sélo se aplica a la carne deshuesada de animales bovinos sacrificados después del 31 de enero de 2002, excepto en los casos de La Pampa y Santiago del Estero, donde la fecha aplicable es el 8 de marzo de 2002, y de Cérdoba, donde
esa fecha es el 26 de marzo de 2002.

S6lo se aplica a los despojos destinados a alimentos para animales de compaiifa procedentes de animales bovinos sacrificados después del 31 de enero de 2002, excepto en los casos de La Pampa y Santiago del Estero, donde la fecha
aplicable es el 8 de marzo de 2002, y de Cérdoba, donde esa fecha es el 26 de marzo de 2002.

Solo se aplica a la carne fresca (incluidos los despojos) de animales ovinos, caprinos y bovinos sacrificados después del 1 de marzo de 2002 en las provincias de Chubut, Santa Cruz y Tierra del Fuego.

Sélo se aplica a la carne deshuesada destinada al consumo humano, asi como a la carne deshuesada y los despojos para animales de compaiifa, procedentes de animales bovinos sacrificados, producidos y certificados después del 1 de
septiembre de 2002 y antes del 20 de febrero de 2003, y en camino para la Comunidad con antelacion al 20 de febrero de 2003.

S6lo se aplica a la carne deshuesada de animales bovinos sacrificados antes del 31 de octubre de 2002.

Solo se aplica a los despojos destinados a alimentos para animales de compaiifa procedentes de animales bovinos sacrificados antes del 31 de octubre de 2002.

Solo se aplica a la carne deshuesada destinada al consumo humano, asi como a la carne deshuesada y los despojos para animales de compaiifa, procedentes de animales bovinos sacrificados, producidos y certificados antes del 8 de
octubre de 2003.»
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